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GETTING STARTEDBEFORE YOU BEGIN
We recommend consulting a professional if you are 
unfamiliar with installing plumbing �xtures. Signature 
Hardware accepts no liability for any damage to the 
shower, �oor, or for personal injury during installation.

Observe all local plumbing and building codes.

Unpack and inspect the product for shipping damage. 
If any damage is found, contact our Customer 
Relations team at 1-800-221-3379.

Ensure that you have gathered all the required 
materials that are needed for the installation. 
 

ANTES DE COMENZAR
Le recomendamos que consulte a un profesional si no 
sabe cómo instalar accesorios de plomería. Signature
Hardware no asume ninguna responsabilidad con 
respecto a los daños causados al inodoro, sistema de 
plomería, suelo o daños personales durante
la instalación.

Cumpla con todas las normas locales de plomería y 
construcción.

Retire el inodoro del empaque y verifique si se
produjeron daños durante el envío. Si encuentra algún 
daño, comuníquese con nuestro equipo de Servicio al 
cliente al 1-800-221-3379.

AVANT DE COMMENCER
Nous vous recommandons de consulter un professionnel 
si vous n’avez pas d’expérience dans l’installation 
d’appareils de plomberie. Signature Hardware décline 
toute responsabilité en cas de dommage au robinet, à la 
plomberie, à l’évier, au comptoir ou de blessure corporelle 
lors de l’installation.

Respectez tous les codes locaux de plomberie et de 
construction.

Déballez et inspectez le produit pour vérifier qu’il n’a pas 
été endommagé pendant le transport. Si un dommage 
est constaté, communiquez avec notre équipe des 
relations avec la clientèle au 1 800 221-3379.

CÓMO COMENZAR
Asegúrese de haber reunido todos los materiales
necesarios para la instalación.

PREMIERS PAS
Assurez-vous d’avoir réuni tout le matériel nécessaire 
à l’installation.

For Warranty information, please visit: signaturehardware.com/services/warranty
Para obtener información sobre la garantía, visite: signaturehardware.com/services/warranty
Pour des renseignements concernant la garantie, consultez le site: signaturehardware.com/services/warranty
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1. Screw the drain body (2” threaded) into �nished 
�oor, using level to ensure proper installation. 

NOTE: The top of the drain should be �ush with 
surface of �nished �oor. 

1. Atornille el cuerpo del desagüe (5.08 cm, roscado) en 
el piso terminado, use un nivel para garantizar la 
instalación correcta.

NOTA: La parte superior del desagüe debe estar al ras 
con la superficie del piso terminado.
 
1. Visser le corps de l’avaloir (fileté, 2 po (5,08 cm)) dans le 
sol fini, en utilisant un niveau pour assurer une installation 
correcte.

REMARQUE : Le haut de l’avaloir doit être au même 
niveau que la surface du sol fini.

2. Complete installation of the shower drain by 
installing tiles on thin set or any other preferred 
�ooring. 

2. Complete la instalación del desagüe de la ducha 
instalando mosaicos de aplicación delgada o cualquier 
otro material para piso que prefiera.

2. Terminer l’installation de l’avaloir de douche en posant
des carreaux sur un mortier à pose simplifiée mince ou 
tout autre revêtement préféré.

3. Remove the grouting plate and insert drain grate.

3. Quite la placa de sellado e inserte la rejilla del desagüe.

3. Retirer la plaque de scellement et insérer la grille 
d’évacuation.

TOOLS AND MATERIALS:
HERRAMIENTAS Y MATERIALES:
OUTILS ET MATÉRIEL:

INSTALLATION
INSTALACIÓN
INSTALLATION

Level
Nivelador

Niveau

3

O R L A N D  &  H I C K M A N
SHOWER DRAIN
DESAGÜE DE DUCHA ORLAND & HICKMAN
AVALOIR DE DOUCHE ORLAND & HICKMAN
SKU: 950867, 950868, 950869



3 1.800.221.3379

1

O R L A N D  &  H I C K M A N
SHOWER DRAIN
DESAGÜE DE DUCHA ORLAND & HICKMAN
AVALOIR DE DOUCHE ORLAND & HICKMAN
SKU: 950867, 950868, 950869

No. Part Name Part No.
Grate and Lifting Key1 OBPF9K37339143104

Nombre de pieza

Llave de elevación y rejilla

Pièce

Grille et clé de levage


